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USNESENI

ustavné pravniho vyboru
z 53. schiize
dne 4. biezna 2009

Vladni navrh na vydéani zékona, kterym se méni zakon ¢. 169/1999 Sb., o vykonu trestu odnéti
svobody, ve znéni pozdéjsich predpist, a zdkon ¢. 293/1993 Sb., o vykonu vazby,
ve znéni pozdéjSich predpisi (tisk 664)

Po vyjadifeni zéastupkyné¢ Ministerstva spravedlnosti Mgr. et Mgr. Dany Prudikové,
zpravodaje posl. Jindficha Valoucha a po rozprave

ustavné pravni vybor

L doporucuje Poslanecké snémovné Parlamentu, aby navrh schvalila,
IL. doporucuje Poslanecké snémovné Parlamentu, aby pfijala k tomuto navrhu zdkona
tyto zmény a dopliky:

1. k casti prvni, ¢l. I. bodu 1. § 4 odst. 1

slova ,,zfidi feditel véznice* se nahrazuji slovy ,.,se zfizuje®, slovo ,.komisi“ se
nahrazuje slovem ,,komise* a slova ,,zaméstnany ve véznici® se nahrazuji slovy
»zamestnanci Vézeniské sluzby*,

2. k &asti prvni, ¢l. 1. bodu 1. § 4 odst. 2

slova ,,na navrh feditele véznice™ a véta druha se zruSuji, za slovo ,,obdobi* se
vkladaji slova ,,¢lenti komise* a slovo ,,Ctyfleté” se nahrazuje slovem ,,pétileté*,

3. k &asti prvni, ¢l. L. bodu 1, § 4 odst. 4 pism. b)

se zrusuje,



4.

10.

11.

k ¢asti prvni, ¢l. I, bodu 1, § 4 odst. 5

za slova ,,v komisi“ se vkladaji slova ,,nebo pokud bylo proti nému zahajeno
trestni stihani* a slova ,, , a to na ndvrh feditele véznice nebo predsedy komise,
pokud s odvolanim vyslovila souhlas nadpolovi¢ni vétSina ¢lenti komise® a véta
druha se zrusuji,

k ¢asti prvni, ¢l. I. bodu 1, § 4 odst. 6

za slova ,,mlze predseda“ se vkladaji slova ,,nebo mistopiedseda“, slova ,,nebo
feditel véznice* se zruSuji, slova ,feditel véznice a* se nahrazuji slovy
,bez zbyte¢ného odkladu ministr,* slovo ,,rozhoduje® se nahrazuje slovy ,,pfijima
stanoviska a doporuCeni* a véta pata se nahrazuje vétou ,,Jednani komise se
ucastni feditel véznice, popiipad¢ jim povéreny zaméestnanec véznice; tyto osoby
vSak nemaji pravo hlasovat.*,

k ¢asti prvni, ¢l. I. bodu 1, § 4 odst. 7

slova ,, , stiznosti a ndvrhy* a slova ,, , stiznosti nebo navrhu* se zrusuji a doplituji
se vety ,,0 prizvani odsouzeného na jednani komise informuje pfedseda komise
feditele véznice. Nebrani-li tomu zdvazné divody, umozni feditel véznice
odsouzenému ucast na jednani komise. Ustanoveni § 27 odst. 4 tim neni dotéeno.,

k &asti prvni, ¢l. I. bodu 1. § 4 odst. 9

za vétu prvni se vklada véta ,,Ustanoveni zvlastnich pravnich predpisti tim nejsou
dotcéena.”,

k Casti prvni, ¢l. I, bodu 1. § 4 odst. 10

slova ,,31. bfezna“ se nahrazuji slovy ,,28. tnora®, za slova ,,Vézeiiské sluzby* se
vkladaji slova ,,a Ministerstvu spravedlnosti (dale jen ,,ministerstvo*)*, slovo ,,své*
se zruSuje, slovo ,.feditel* se nahrazuje slovem ,.feditele a véta druhé se zrusuje,

k &asti prvni, ¢l. 1. za bod 2 se doplfuji nové body 3 a 4. které znéji:

»3. V § 33 odst. 2 se slova ,,Ministerstvo spravedlnosti (dale jen ,,ministerstvo)"
nahrazuji slovem ,,ministerstvo®.

4.V § 81 se slovo ,,spravedlnosti* zruSuje.*,

k ¢asti druhé, ¢l. II. bodu 1. § 3a odst. 1

slova ,,ziidi feditel véznice* se nahrazuji slovy ,se zfizuje“, slovo ,.komisi® se
nahrazuje slovem ,.komise* a slova ,,zaméstnany ve véznici“ se nahrazuji slovy
,zamestnanci Vézeniské sluzby®,

k &asti druhé, ¢l 11, bodu 1, § 3a odst. 2

slova ,,na navrh feditele véznice* a véta druha se zruSuji, za slovo ,,obdobi* se
vkladaji slova ,,clenti komise* a slovo ,,Ctyfleté* se nahrazuje slovem ,,pétileté”,




12.

13.

14.

15.

16.

17.

k &asti druhé, ¢l 11, bodu 1. § 3a odst. 4 pism. b)

se zrusuje,

k ¢asti druhé, ¢l. 11, bodu 1. § 3a odst. 5

za slova ,,v komisi® se vkladaji slova ,,nebo pokud bylo proti nému zahdjeno trestni
stihdni* a slova ,, , a to na navrh feditele véznice nebo predsedy komise, pokud
s odvolanim vyslovila souhlas nadpolovi¢ni vétSina ¢lenli komise™ a véta druhd se
zrusuji,

k ¢asti druhé, ¢l. 11, bodu 1, § 3a odst. 6

za slova ,mize predseda* se vkladaji slova ,,nebo mistopfedseda®, slova ,,nebo
feditel véznice™ se zruSuji, slova ,feditel véznice a*“ se nahrazuji slovy ,bez
zbyte¢ného odkladu ministr,” slovo ,,rozhoduje* se nahrazuje slovy ,,pfijima
stanoviska a doporuceni® a véta pata se nahrazuje vétou ,,Jednani komise se
ucastni feditel véznice, popiipadé jim povéfeny zaméstnanec véznice; tyto osoby
vSak nemaji pravo hlasovat.*,

k ¢asti druhé, ¢l. II. bodu 1, § 3a odst. 7

slova ,, , stiznosti a navrhy* a slova ,, , stiznosti nebo navrhu* se zruSuji a dopliuji
se véty ,,0 pfizvani obvinéného na jednani komise informuje predseda komise
feditele véznice. Nebrani-li tomu zavazné divody, umozni feditel véznice
obvinénému ucast na jednani komise. Ustanoveni § 14 odst. 2 a 3 tim neni
dotéeno.”,

k &asti druhé, ¢l. 11, bodu 1, § 3a odst. 9

za vétu prvni se vklada véta ,,Ustanoveni zvlastnich pravnich pfedpist tim nejsou
dotCena.”,

k &asti druhé, ¢lL. 11, bodu 1. § 3a odst. 10

slova ,,31. bfezna* se nahrazuji slovy ,,28. unora®, za slova ,,Vézenské sluzby* se
vkladaji slova ,,a Ministerstvu spravedlnosti®, slovo ,,své“ se zruSuje, slovo

,reditel* se nahrazuje slovem ,.feditele a véta druhé se zrusuje,




II1.

IV.

povéiuje predsedu vyboru, aby toto usneseni piedlozil pfedsedovi Poslanecké
snémovny Parlamentu,

zmochuje zpravodaje vyboru, aby ve schiizi Poslanecké snémovny podal zpravu
o vysledcich projednévani tohoto navrhu zakona ve schlizi Gstavné pravniho vyboru,

zmocnuje zpravodaje vyboru, aby ve spolupraci s legislativnim odborem Kancelaie
Poslanecké snémovny provedl piislusné legislativné technické tipravy.

Jindfich VALOUCH v. r. PaedDr. Jana RYBINOVA v. r.
zpravodaj vyboru ovéiovatelka vyboru

Marek BENDA v. r.
predseda vyboru



